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Пояснительная записка:

Основу рабочей программы составляют следующие документы:

· Федеральный закон №273  от 29.12.2012 «Об образовании в Российской Федерации» и законом Республики Татарстан «Об образовании» №68 ЗРТ от 22 июля 2013 года;

· Приказ МО и Н РФ от 5 марта 2004 года №1089 «Об утверждении Федерального компонента  государственных образовательных  стандартов начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования» (с изменениями);
· Федеральный закон от 24 июля 1998 г. N 126-ФЗ
"О внесении изменений и дополнений в Закон РСФСР "О языках народов РСФСР"
· Федеральный  базисный учебный  план и примерные учебные планы (приказ МО России «Об утверждении федерального базисного учебного плана для начального общего, основного общего и среднего общего образования» от 9 марта 2004 г. №1312);
·  Примерная рабочая программа учебного предмета  «Родной (татарский) язык» для общеобразовательных организаций с обучением на русском языке (5-11 классы), (протокол от 16 мая 2017 г. № 2/17)Авторы-составители: Г.Р.Галиуллина, М.М.Шакурова
· Приказом Минобрнауки России от 30.08.2013 № 115 «Об утверждении порядка организации и осуществления образовательной деятельности по основным общеобразовательным программам начального общего, основного общего и среднего общего образования»
· Законом Республики Татарстан от 08.07.1992 № 1560-XII (ред. от 03.03.2012г.) “О государственных языках Республики Татарстан и других языках в Республике Татарстан”)
· Основная образовательная программа основного    общего образования в соответствии с ФГОС ООО МБОУ «Гимназия №4» г. Казани на 2023-2024 учебный год)
· Основной образовательной программой МБОУ «Гимназия №4»
 Учебное пособие: Татарский язык.10-11 классы. Учебное пособие для общеобразовательных организации с обучением на татарском языке: / М.З.Зәкиев, Н.В.Максимов. – Казан: татарское книжное издательство, 2016.
Место учебного предмета родной язык (татарский) в учебном плане 

В программе отведено 68 часов. По базисному учебному плану МБОУ “Гимназия №4” на 2023-2024 учебный год учебный предмет проводится  2 часа в неделю.  
Цели:
1.Предоставление информации об этнических группах и диалектах татарского народа, тюркских языках, татарском языке, татарской письменности, духовном, нравственном, культурном наследии татарского народа.

2. Умение общаться и понимать друг друга, соблюдая языковые нормы, правильно используя языковые средства в зависимости от различных жизненных ситуаций.

3.Развитие навыков работы с текстом и другими информационными средствами, получение и корректировка необходимой информации.

4.совершенствование орфографической и пунктуационной грамотности учащихся.

Задачи

1.Создание прочных навыков речевой деятельности.

2.Совершенствование устного и письменного речевого мастерства и навыков
Планируемые результаты изучения учебного предмета
1) Личностные результаты:
· понимание татарского языка как одной из основных национально-культурных ценностей татарского народа, определяющей роли родного языка в развитии интеллектуальных, творческих способностей и моральных качеств личности; его значения в процессе получения школьного образования;

· осознание эстетической ценности татарского языка; уважительное отношение к родному языку, гордость за него; потребность сохранить чистоту татарского языка как явления национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию;

· достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к самооценке на основе наблюдения за собственной речью.

2) Метапредметные результаты:
· владение всеми видами речевой деятельности:

· владение разными видами чтения;

· адекватное восприятие на слух текстов разных стилей и жанров;

· способность извлекать информацию из разных источников, включая средства массовой информации, компакт-диски учебного назначения, ресурсы Интернета; умение свободно пользоваться словарями различных типов, справочной литературой;

· способность участвовать в речевом общении, соблюдая нормы речевого этикета;

· умение выступать перед аудиторией сверстников с небольшими сообщениями, докладами;

· применение приобретенных знаний, умений и навыков в повседневной жизни; способность использовать родной язык как средство получения знаний по другим учебным предметам, применять полученные знания, умения и навыки анализа языковых явлений на межпредметном уровне (на уроках иностранного языка, литературы и др.);

· коммуникативно-целесообразное взаимодействие с окружающими людьми в процессе речевого общения, совместного выполнения какой-либо задачи, участия в спорах, обсуждениях; овладение национально-культурными нормами речевого поведения в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения.

3) Предметные результаты:
· представление об основных функциях языка, о роли татарского языка как национального языка татарского народа, как государственного языка Республики Татарстан, о связи языка и культуры народа, о роли родного языка в жизни человека и общества;

· понимание места родного языка в системе гуманитарных наук и его роли в образовании в целом;

· усвоение основ научных знаний о родном языке; понимание взаимосвязи его уровней и единиц;

· освоение базовых понятий лингвистики: лингвистика и ее основные разделы; язык и речь, речевое общение, речь устная и письменная; монолог, диалог и их виды; ситуация речевого общения; разговорная речь, научный, публицистический, официально-деловой стили, язык художественной литературы; жанры научного, публицистического, официально-делового;

· стилей и разговорной речи; функционально-смысловые типы речи (повествование, описание, рассуждение); текст, типы текста; основные единицы языка, их признаки и особенности употребления в речи;

· овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии татарского языка, основными нормами татарского литературного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; использование их в своей речевой практике при создании устных и письменных высказываний;

· опознавание и анализ основных единиц языка, грамматических категорий языка, уместное употребление языковых единиц адекватно ситуации речевого общения;

· проведение различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа словосочетания и предложения, многоаспектного анализа с точки зрения его основных признаков и структуры, принадлежности к определенным функциональным разновидностям языка, особенностей языкового оформления, использования выразительных средств языка;

· понимание коммуникативно-эстетических возможностей лексической и грамматической синонимии и использование их в собственной речевой практике;

· осознание эстетической функции татарского языка, способность оценивать эстетическую сторону речевого высказывания при анализе текстов художественной литературы.        
В результате изучения учебного предмета ученик должен знать/понимать:

• связь языка и истории, культуры татарского и других народов;

• историю, этапов и основных тенденций  развития татарского языка;

• смысл понятий: «речевая ситуация и ее компоненты», «литературный язык», «языковая норма», «культура речи»;

• основные единицы и уровни языка, их признаки и взаимосвязь;

• орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного татарского литературного языка; нормы речевого поведения в социально-культурной, учебно-научной, официально-деловой сферах общения;

уметь

• осуществлять речевой самоконтроль; оценивать устные и письменные высказывания с точки зрения языкового оформления, эффективности достижения поставленных коммуникативных задач;

• анализировать языковые единицы с точки зрения правильности, точности и уместности их употребления;

• проводить лингвистический анализ текстов различных функциональных стилей и разновидностей языка;

• употребить соответствующих норм речевого этикета в зависимости от типа коммуникации;

• распознавать языковых единиц с национально-культурным компонентом на примерах устного народного творчества, исторических и художественных произведений;

• определить выраженных в языке национально-культурных особенностей, уметь объяснять на основе этих знаний различные языковые явления;

• использовать правил культуры татарской речи в повседневной жизни и в учебе.
аудирование и чтение

• использовать основные виды чтения (ознакомительно-изучающее, ознакомительно-реферативное и др.) в зависимости от коммуникативной задачи;

• извлекать необходимую информацию из различных источников: учебно-научных текстов, справочной литературы, средств массовой информации, в том числе представленных в электронном виде на различных информационных носителях;

говорение и письмо

• создавать устные и письменные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), социально-культурной и деловой сферах общения;

• применять в практике речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические нормы современного татарского литературного языка;

• соблюдать в практике письма орфографические и пунктуационные нормы современного татарского литературного языка;

• соблюдать нормы речевого поведения в различных сферах и ситуациях общения, в том числе при обсуждении дискуссионных проблем;

• использовать основные приемы информационной переработки устного и письменного текста;

• использовать в речи и понимать смысловой объем этнокультурной лексики. 

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:
• осознания татарского языка как духовной, нравственной и культурной ценности народа; приобщения к ценностям национальной и мировой культуры;

• развития интеллектуальных и творческих способностей, навыков самостоятельной деятельности; самореализации, самовыражения в различных областях человеческой деятельности;

• увеличения словарного запаса; расширения круга используемых языковых и речевых средств; совершенствования способности к самооценке на основе наблюдения за собственной речью;

• совершенствования коммуникативных способностей; развития готовности к речевому взаимодействию, межличностному и межкультурному общению, сотрудничеству.
Критерии оценки письменных и устных ответов учащихся
В планировании предусмотрены разнообразные виды и формы контроля: наблюдение, беседа, фронтальный опрос, индивидуальный опрос, опрос в парах, практикум, самопроверки и взаимопроверки, диктанты (объяснительный, предупредительный, «Проверяю себя», графический, выборочный, распределительный, творческий, с грамматическими заданиями), тесты, комплексный анализ текста,  устные рассказы по плану на лингвистические темы, сочинения, изложения.

Устные ответы
Устный опрос является одним из основных, способов учета знаний учащихся по русскому языку. Развернутый ответ ученика должен представлять собой связное, логически последовательное сообщение на заданную тему, показывать его умение применять определения, правила в конкретных случаях. При оценке ответа ученика надо

руководствоваться следующими критериями, учитывать:

1) полноту и правильность ответа,

2) степень осознанности, понимания изученного,

3) языковое оформление ответа.

Оценка «5» ставится, если ученик: 1) полно излагает изученный материал, дает правильное определение языковых понятий; 2) обнаруживает понимание материала, может обосновывать свои суждения, применить знания на практике, привести необходимые примеры не только по учебнику, но и самостоятельно составленные; 3) излагает материал последовательно и правильное с точки зрения норм литературного языка.

Оценка «4» ставится, если ученик дает ответ, удовлетворяющий  тем же требованиям, что и для оценки «5», но допускает 1-2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1-2 недочета в последовательности и языковом оформлении излагаемого.

Оценка «3» ставится, если ученик обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но: 1) излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; 2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновывать свои суждения и привести свои примеры; 3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого.

Оценка «2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал. Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладению последующим материалом.

Оценка «1» ставится, если ученик обнаруживает полное незнание или непонимание материала.

Оценка может ставиться не только за единовременный ответ, но и за рассредоточенный во времени, то есть за сумму ответов, данных учеником на протяжении урока, при условии, если в процессе урока не только заслушивались ответы учащегося, но и осуществлялась поверка его умения применять знания на практике.

Оценка диктантов
Диктант — одна из основных форм проверки орфографической и пунктуационной грамотности. Для диктантов целесообразно использовать связные тексты, которые должны отвечать нормам современного литературного языка, быть доступными по содержанию учащимся данного класса.  (При подсчете слов учитываются как самостоятельные, так и служебные слова).

Контрольный словарный диктант проверяет усвоение слов с непроверяемыми и труднопроверяемыми орфограммами. Диктант, имеющий целью проверку подготовки учащихся по определенной теме, должен включать основные орфограммы или пунктограммы этой темы, а также обеспечивать выявление прочности ранее приобретенных навыков. Итоговые диктанты, проводимые в конце четверти и года, проверяют подготовку учащихся, как правило, по всем изученным темам. До конца первой четверти (а в V классе – до конца первого полугодия) сохраняется объем текста,

рекомендованный для предыдущего класса.

При оценке диктанта исправляются, но не учитываются орфографические и пунктуационные ошибки:

1) на правила, которые не включены в школьную программу;

2) на еще не изученные правила;

3) в словах с непроверяемыми написаниями, над которыми не проводилась специальная работа;

4) в передаче авторской пунктуации.                

Оценка «5» выставляется за безошибочную работу, а также при  наличии в ней 1 негрубой орфографической или 1 негрубой пунктуационной ошибки.

Оценка «4» выставляется при наличии в диктанте 2 орфографических и 2 пунктуационных ошибок, или 1 орфографической и 3 пунктуационных ошибок, или 4 пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических ошибок. Оценка «4» может выставляться при 3 орфографических ошибках, если среди них есть однотипные.

Оценка «3» выставляется за диктант, в котором допущены 4 орфографические и 4 пунктуационные ошибки, или 3 орфографические и 5 пунктуационных ошибок, или 7 пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических. Оценка «3» может быть выставлена при наличии 6 орфографических ошибок и 6 пунктуационных ошибок, если среди тех и других имеются однотипные и негрубые ошибки.

Оценка «2» выставляется за диктант, в котором допущено до 7 орфографических и 7 пунктуационных ошибок, или 6 орфографических и 8 пунктуационных ошибок, 8 орфографических и 6 пунктуационных ошибок.

При большом количестве ошибок диктант оценивается баллом «1».

При оценке выполнения дополнительных заданий рекомендуется руководствоваться следующим.

Оценка «5» ставится, если ученик выполнил все задания верно.

Оценка «4» ставится, если ученик выполнил правильно не менее ¾  заданий.

Оценка «3» ставится за работу, в которой правильно выполнено не менее половины заданий.

Оценка «2» ставится за работу, в которой не выполнено больше половины заданий.

Оценка «1» ставится, если ученик не выполнил ни одного задания.

Сочинения и изложения — основные формы проверки умения правильно и последовательно излагать мысли, уровня речевой подготовки учащихся. Сочинения и изложения  проводятся в соответствии с требованиями раздела программы «Развитие навыков связной речи». Любое сочинение и изложение оценивается двумя отметками: первая ставится за содержание и речевое оформление (соблюдение языковых норм и правил выбора стилистических средств), вторая за соблюдение орфографических и пунктуационных норм. В этом случае первая оценка (за содержание и речь) считается оценкой по литературе.

    Содержание сочинения и изложения оценивается по следующим критериям:

- соответствие работы ученика теме и основной мысли;

- полнота раскрытия темы;

- правильность фактического материала;

- последовательность изложения.

При оценке речевого оформления сочинений и изложений учитывается:

- разнообразие словарного и грамматического строя речи;

- стилевое единство и выразительность речи;

- число языковых ошибок и стилистических недочетов.

 Орфографическая и пунктуационная грамотность оценивается по числу допущенных учеником ошибок (см. нормативы для оценки контрольных диктантов). Содержание и речевое оформление оценивается по следующим нормативам:

Отметка «5» ставится, если:
1) содержание работы полностью соответствует теме;

2) фактические ошибки отсутствуют;

3) содержание излагается последовательно;

4) работа отличается богатством словаря, разнообразием используемых синтаксических конструкций, точностью словоупотребления;

5) достигнуто стилевое единство и выразительность текста.

В работе допускается 1 недочет в содержании, 1-2 речевых недочета, 1 грамматическая ошибка.

    Отметка «4» ставится, если:
I) содержание работы в основном соответствует теме (имеются незначительные отклонения от темы);

2)содержание в основном достоверно, но имеются единичные фактические неточности;

3) имеются незначительные нарушения последовательности визложении мыслей;

4) лексический и грамматический строй речи достаточно разнообразен;

5) стиль работы отличается единством и достаточной выразительностью.

В работе допускается не более 2 недочетов в содержании, не более 3-4 речевых недочетов, не более 2 грамматических ошибок.

Отметка «3» ставится, если:
1) в работе допущены существенные отклонения от темы;

2) работа достоверна в главном, но в ней имеются отдельные нарушения последовательности изложения;

4) беден словарь и однообразны употребляемые синтаксические конструкции, встречается неправильное словоупотребление;

5) стиль работы не отличается единством, речь недостаточно выразительна.

В работе допускается не более 4 недочетов в содержании, 5 речевых недочетов, 4 грамматических ошибок.

Отметка «2» ставится, если:
1) работа не соответствует теме;

2) допущено много фактических неточностей;

3) нарушена последовательность изложения мыслей во всех частях работы, отсутствует связь между ними, работа не соответствует плану;

4) крайне беден словарь, работа написана короткими однотипными предложениями со слабо выраженной связью между ними, часты случаи неправильного словоупотребления;

5) нарушено стилевое единство текста.

В работе допущено более 6 недочетов в содержании, более 7 речевых недочетов и более 7 грамматических ошибок.

Самостоятельные работы, выполненные без предшествовавшего анализа возможных ошибок, оцениваются по нормам для контрольных работ соответствующего или близкого вида.

УМК :Татарский язык. 10-11 классы. Учебное пособие для общеобразовательных организации с обучением на татарском языке: / М.З.Зәкиев, Н.В.Максимов. – Казан: татарское книжное издательство, 2016.
Вәлиева Ф.С.Саттаров Г.Ф. Урта мәктәп һәм гимназияләрдә татар телен укыту методикасы. – Казан: “Раннур”, 2000.

Максимов Н.В. Урта мәктәптә татар теле укыту: Фонетика. Морфология: укытучылар өчен методик кулланма. – Казан: “Мәгариф”, 2004.

Используемая литература 

1. “Татар теле. 5-11” интерактив дәреслеге (“Белем.ру” ҖЧҖ, 2009).
2. Диктантлар җыентыгы: Татар урта гомуми белем бирү мәктәпләренең 5-11 нче сыйныфлары өчен. Укытучылар өчен кулланма/З.Н.Хәбибуллина, Г.Ш.Нәбиуллина. - Казан: Мәгариф, 2006.

3. Татар теленнән диктантлар һәм изложениеләр җыентыгы: Татар урта гомуми белем бирү мәктәбенең 5-11 сыйныфлары өчен. Укытучылар өчен кулланма/Н.В.Максимов, С.М.Трофимова, М.З.Хамидуллина. - Казан: Мәгариф,2005

4. Татар теленнән күнегүләр һәм тестлар. - Казан: Яңалиф, 2006

5. Бердәм республика имтиханына әзерләнү өчен ярдәмлек. Татар теле. - Казан: РИЦ “Школа”, 2008

6. Эш кәгазьләре үрнәкләре/З.В.Валиев.-Казан: Татар китап нәшрияты, 1999

7. Татар теле. Бердәм республика имтиханына әзерлек өчен кулланма. - Казан: РИЦ “Школа”,2007


8.  Татар теле: Кагыйдәләр, күнегүләр: Урта гомуми белем бирү мәкт. өчен/Ф.Ф.Харисов, Ч.М.Харисова. - Казан: Мәгариф, 2007

9.  Татар теленнән тестлар: Уку-укыту ярдәмлеге/Н.В.Максимов. - Казан: Мәгариф, 2008

10.  Хәзерге татар әдәби теле. Дидактик материал.

Электронные ресурсы 
http://www.ed.gov.ru Белем бирү буенча федераль агентлык 

http://www.apkppro.ru РФ мәгариф хезмәткәрләренең квалификациясен күтәрү һәм профессиональ әзерләү академиясе 

http://www.lexed.ru Федеральный центр образовательного законодательства
http://www.shoolexpo.ru 

http://. Belem.ru 

http://. Tatar.ru ТР рәсми серверы 

http://. Tat. Tatar-inform.ru ТР мәгълүмат агентлыгы 

http://. Intertat.ru ТР электрон газетасы 

http://. Xat.ru Татар хат алышу хезмәте 

http://. Suzlek.ru on-line русчасүзлек
http://. Kitapxane.at.ru татартелендәгеәдәбиәсәрләркитапханәсе
http://. Tatar.com.ru татар теле сүзлекләре һәм үзөйрәткечләр
http://. Tatarca.boom.ru татарчатекстлар
http://. Tataroved.ru Татартарихы: төрки- татар дөньясы                            http://. Selet.ru “Сәләт” яшьләр оешмасы 
http://. Kitapxane.at.ru татартелендәгеәдәбиәсәрләркитапханәсе                  http://. Tatarca.boom.ru татарчатекстлар
СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА ЧАСОВ, ОТВОДИМЫХ НА ОСВОЕНИЕ КАЖДОЙ ТЕМЫ 
	№
	Основные темы
	Кол.часов
	Знания и умения

	1
	Язык. “Тел дигән дәрья бар...”
	4
	Взаимосвязь языка, культуры и истории татарского народа. Лексика, обозначающая предметы и явления традиционного татарского быта; историзмы; фольклорная лексика и фразеология; татарские имена. Татарские пословицы и поговорки. Лексика, заимствованная из других языков, особенности ее освоения. 

История татарской письменности, понятие рунской, уйгурской, арабской, Латинской, кириллической письменности. 

Основные функции языка. Роль родного языка в жизни каждого народа и формировании человека как личности.


	2
	Письменные корни татарского национального литературного языка.
	6
	Возникновение письменного литературного языка. Современный татарский (национальный) литературный язык.

          Понятие рунской письменности. Ознакомление с образцами арабского письма. Латинская графика. Кириллица. Орфографические нормы языка.

	3
	Виды письменности, используемые татарским народом.
	7
	

	4
	Фонетика
	7
	Общее понятие фонетики и орфоэпии. Звук. Фонема. Гласные и согласные звуки на татарском и русском языках. Работа с интонацией.

 Нормы литературного языка. Понятие орфоэпических норм. Оценка речевых норм.

	5
	Морфология.
	             17
	Лексико-грамматические виды части речи. Классификация части речи. Основные морфологические нормы языка. 

Морфологический анализ. 

	6
	Синтаксис простого и сложного предложения. 
	8
	Основные единицы синтаксиса, их виды. Взаимодействие текста и его единиц. Синтаксические нормы языка.

Синтаксисның төп берәмлекләре, аларның төрләре. Текст һәм аның берәмлекләренең үзара бәйләнеше. Телнең синтаксик нормалары.

	7
	Лексика
	5
	Система взаимоотношений слов.                                                                 История формирования современной лексики.                               Функционально-стилевое различие слов в разных сферах речи.                  Лексическое значение слова.                                                           Фразеологизмы, их лексическое значение.                                            Различные типы словарей.                                                                Лексические нормы языка. Отрасли лексикологии.                        Фразеологические обороты и их лексические значение. Лексические  нормы языка.


	8
	Проверка качества знаний с помощью тестов, оценка знаний в баллах.
	2
	

	9
	Диктант
	2
	

	10
	Изложение
	2
	

	11
	Сочинение
	2
	

	12
	Написание деловых бумаг
	1
	

	13
	Урок-проект
	1
	

	14
	Повторение пройденного материала.
	1
	

	
	Итого 
	68
	


    СОДЕРЖАНИЕ, ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕЕ ФОРМИРОВАНИЕ     КОММУНИКАТИВНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ (10 час.)

На основе коммуникативной компетенции в 10-11 классах совершенствуются все виды речевой деятельности. Выпускник обладает  базовыми умениями и навыками правильного выбора и свободного использования языка в жизненно важных для учащихся сферах и ситуациях общения, составляет тексты в соответствии с литературными нормами татарского языка, относящиеся к разным жанрам и функциональным стилям, выполняет лингвистический анализ текста, совершенствует знания о языковых нормах, речевого этикета, умеет правильно использовать изобразительно-выразительных средств, а также языковых средств разных функциональных разновидностей языка, выполняет переводы с русского на татарский язык  текстов разных жанров. 

10 КЛАСС (5 час.)

Речь. Язык и речь. Формы речи (устная и письменная; монологическая и диалогическая). Языковые и речевые единицы. Основные особенности устной и письменной речи. Совершенствование культуры восприятия устной монологической и диалогической речи (аудирование). Развитие умений монологической и диалогической речи в разных сферах общения. (2 час.)
Текст как вид речевой деятельности. Устные и письменные тексты. Смысловая и композиционная цельность текста. Средства связи в тексте. Структура текста. Композиционные и жанровые разновидности текстов (3 час.)

Функциональные разновидности языка. Разговорный язык, язык художественной литературы, функциональные стили – научный, публицистический, официально-деловой, стиль электронных средств коммуникации, их особенности. (4 час.)

10 КЛАСС (10 час.)

1. Повторение изученного материала в 5-9 классах. (1 час.)
2. Общие сведения о татарском языке. (2 час.)
Язык как средство общения. Язык и речь. Язык как памятник духовного наследия. История письменности татарского языка. Понятие о рунической, уйгурской, арабской, латинской и кириллической письменностях. Возникновение письменного литературного языка. Современный татарский (национальный) литературный язык. Языковые единицы. Роль языка в жизни человека и общества. Понятие о литературном языке. Литературный язык и диалект. Формы существования татарского языка: разговорная речь, территориальные и социальные диалекты. Диалекты татарского языка. 

3. Фонетика. Орфоэпия. Графика. (2 час.)
Общее понятие о фонетике и орфоэпии. Звук. Фонема. Система гласных и согласных звуков в татарском и русском языках.  Ударение в татарском языке. Работа с интонацией. Общие сведения о графике и орфографии. Орфографические принципы татарского языка. Орфоэпические и орфографические нормы татарского языка.
4. Лексикология и фразеология (2 час.)
Слово как основная единица языка. Лексическое значение слова. Слова тюрко-татарского происхождения и заимствования. Словарный состав татарского языка. Нейтральные и стилистически окрашенные слова. Стилистические слои лексики. Особенности употребления фразеологизмов в речи. Увеличение лексического и фразеологического состава татарского языка в условиях двуязычия. Основные лексические нормы татарского языка. Лексические средства выразительности. Лексический анализ слова. 
5. Морфемика (морфемный строй языка) и словообразование (1 час.)
Общие сведения о строении и образовании слов. Морфема как ми​нимальная значимая единица языка. Способы словообразования в татарском языке.  Общие сведения об исторических изменениях в структуре слов. Понятие об этимологии.  Выразительные словообразовательные средства. Морфемный и словообразовательный анализ. 
7. Повторение. Контрольная работа. (2 час.)
СОДЕРЖАНИЕ, ОБЕСПЕЧИВАЮЩЕЕ ФОРМИРОВАНИЕ ЭТНОКУЛЬТУРОВЕДЧЕСКОЙ КОМПЕТЕНЦИИ (5 час.)
Этнокультуроведческая компетенция направлена на совершенствование представлений выпускника о неразрывности языка и этнической культуры. Выпускник владеет навыками разпознавания этнического своеобразия, отраженного в  языковых единицах,  понимания общего и специфичного на разных языках и культурах, определения возможностей отражения языковой картины мира, необходимости сохранения и развития этнической культуры, представления о достижениях этнической культуры, об особенностях взаимовлияния культур и языков, о специфике би-и полилингвизма.  
10 КЛАСС (3 час.)1. Язык и культура (2 час.)2. Речевой этикет татарского языка. (1 час.)Употребление соответствующих норм речевого этикета в зависимости от типа коммуникации.
                                                                                                  Календарь-тематик план

	№
	Дәреснең темасы
	Сәгать

саны
	Үткәрү вакыты

	
	
	
	План буенча
	фактик

	1
	Туган телнең үсеше, яшәеше/ Развитие родного языка
	1
	Сентябрьнең 1 нче атнасы
	2.09

	2
	Җанлы һәм үле телләр./Часто используемые и редко используемые языки
	1
	Сентябрьнең 2 нче атнасы
	5.09

	3
	Татарстан Республикасында татар телен һәм башка халыкларның телен ассимиляциядән саклау һәм үстерү чаралары/ Меры по сохранению и развитию татарского языка и языка других народов в Республике Татарстан
	1
	Сентябрьнең 2 нче атнасы
	9.09

	4
	Татарстан Республикасы дәүләт телләрен һәм Татарстан республикасында башка телләрне өйрәнү һәм укыту

/Изучение государственных и других языков в Республике Татарстан
	1
	Сентябрьнең 3 нче атнасы
	12.09

	5
	Кереш контроль эш. "Алиш белән очрашулар"/ Входная контрольная работа " Встреча с Алишем"
	1
	Сентябрьнең 3 нче атнасы
	16.09

	6
	Хаталар өстендә эш. Милли телне саклау, үстерү

/Работа над ошибками. Сохранение, развитие национального языка
	1
	Сентябрьнең 4 нче атнасы
	19.09

	7
	Татар милли әдәби теле турындагы мәгълүматларны искә төшерү. Борынгы төрки әдәби тел./ Повторение информации о татарском национальном литературном языке. Древний тюркский литературный язык.
	1
	Сентябрьнең 4 нче атнасы
	23.09

	8
	Борынгы төрки әдәби тел/ Древний тюркский литературный язык
	1
	Сентябрьнең 5 нче атнасы
	26.09

	9
	Иске төрки әдәби тел. /Древний тюркский литературный язык
	1
	Сентябрьнең 5 нче атнасы
	30.09

	10
	Иске татар әдәби теле./ Древний татарский литературный язык
	1
	Октябрьнең 1 нче атнасы
	

	11
	БСҮ. Изложение. “ Ихтыяр көче” / Развитие связной речи. Изложение. “Сила воли”
	1
	Октябрьнең 1 нче атнасы
	

	12
	Хаталар өстендә эш . Иске татар әдәби теле темасы буенча күнегүләр эшләү/ Работа над ошибками. Выполнение заданий по теме древнего литературного татарского языка
	1
	Октябрьнең 2 нче атнасы
	

	13


	Гарәп графикасына нигезләнеп язу. Яңа имля алфавиты

/Письмо на основе арабской графики. Новый орфографический алфавит
	1
	Октябрьнең 2 нче атнасы
	

	14
	Гарәп графикасына нигезләнеп язу./ Письмо на основе арабской графики
	1
	Октябрьнең 3 нче атнасы
	

	15
	Латин графикасына нигезләнгән язу/ Письмо на основе латинской графики
	1
	Октябрьнең 3 нче атнасы
	

	16
17
	БСҮ.“Китап укып елый алганнарның 

күңелендә булмый каралык”. (М.Әгъләмов) Сочинение

/Развитие связной речи. Сочинение .“Китап укып елый алганнарның күңелендә булмый каралык”. (М.Әгъләмов)
	2
	Октябрьнең 4 нче атнасы

Октябрьнең 4 нче атнасы
	

	18
	Хаталар өстендә эш./ Работа над ошибками
	1
	Октябрьнең 5 нче атнасы
	

	19

20
	Сузыклар составы. Тартык авазларны төркемләү./ Состав гласных звуков. Классификация  глухих звуков
	2
	Ноябрьнең 1 нче атнасы
Ноябрьнең 1 нче атнасы
	

	21

22
	Тел гыйлеменең фонетика бүлеге.Фонетиканы өйрәнү объекты./ Фонетический раздел языкознания. Объект изучения фонетики
	2
	Ноябрьнең 2 нче атнасы

Ноябрьнең 2 нче атнасы


	

	23
	Кириллицага нигезләнгән язу./ Письмо, основанное кириллице
	1
	Ноябрьнең 3 нче атнасы


	

	   24

25
	Басым, аның төрләре. Интонация./ Ударение, его виды. Интонация
	2
	Ноябрьнең 3 нче атнасы

Ноябрьнең 4 нче атнасы
	

	26
	Авазларның комбинатор үзгәрешләре темасы буенча аңлатмалы диктант. “Гаилә балага нәрсә бирә?”

Пояснительный диктант по теме комбинаторных изменений звуков. “Что дает семья ребенку?”
	1
	Ноябрьнең 4 нче атнасы


	

	27
	Хаталар өстендә эш. Орфографик хаталарны төркемләү.

/ Работа над ошибками. Группировка орфографических ошибок.
	1
	Декабрьнең 1 атнасы
	

	28
	Орфоэпия / Орфоэпия
	1
	Декабрьнең 1 атнасы
	

	29
	Орфографиянең төп принциплары./Принципы орфографии
	1
	Декабрьнең 2 атнасы
	

	30
	Татар һәм рус алфавиты./ татарский и русский алфавиты
	1
	Декабрьнең 2 атнасы
	

	31
	Интонация һәм аның төп өлешләре./ Интонация и ее основные компоненты
	1
	Декабрьнең 3 атнасы
	

	32
	Лексикология./ Лексикология
	1
	Декабрьнең 3 атнасы
	

	33
	Татар теленең сүзлек составы./ Лексический состав татарскогоязыка
	1
	Декабрьнең 4 атнасы
	

	34
	Синонимнар./ Синонимы
	1
	Гыйнварның 2 нче атнасы
	

	35
	Омонимнар/ Омонимы
	1
	Гыйнварның 2 нче атнасы
	

	36
	Антонимнар/ Антонимы
	1
	Гыйнварның  3 атнасы
	

	37
	Искергән сүзләр һәм неологизмнар / Устаревшие слова и неологизмы
	1
	Гыйнварның 3 атнасы 
	

	38
	Морфология/ Морфология. 
	1
	Гыйнварның 4 атнасы
	

	39
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәр/  Собственные и нарицателҗные имена существительные
	1
	Февральнең 4 атнасы
	

	40
	Сүз ясалышы/ Словообразование
	1
	Февральнең 2 атнасы 
	

	41
	Сүзләрнең структур яктан төрләре/ Виды слов по структуре
	1
	Февральнең 3 атнасы
	

	42
	Тамыр һәм кушымча/ Корень и суффикс
	1
	Февральнең 3 атнасы 
	

	43
	Исемнәр ясалышы/ Образование имен суәествительных
	1
	Февральнең 4 атнасы
	

	44
	 Сыйфат, аның грамматик билгеләре./ ​​​​​​​​​​​​Прилагательное и его грамматические признаки
	1
	Февральнең 4 атнасы 
	

	45
	Сыйфатлар ясалышы./ Образование  прилагательных
	1
	Мартның 1 нче атнасы
	

	46
	Сыйфат дәрәҗәләре/ Степени прилагательных
	1
	Мартның 1 нче атнасы
	

	47
	Сан, аларның төркемчәләре, грамматик билгеләре.Тест./

Числительные, их подгруппы, грамматические признаки.Тест
	1
	Мартның 2 нче атнасы
	

	48
	Алмашлык/ Местоимение
	1
	Мартның 2 нче атнасы
	

	49
	Алмашлык, аларның төркемчәләре, грамматик билгеләре./  Местоимения, их подгруппы, грамматические признаки
	1
	Мартның 3 нче атнасы
	

	50
	Фигыль юнәлешләре/ Залоги глаголов
	1
	Мартның 3 нче атнасы
	

	51
	Затланышлы фигыль төркемчәләре/ Спрягаемые глаголы
	1
	Мартның 4 нче атнасы
	

	52
	Затланышсыз фигыль төркемчәләре/ Неспрягаемые глаголы
	1
	Мартның 4 нче атнасы
	

	53
	 Хикәя фигыльнең заман белән төрләнеше/ Категория времени глаголов изъявительного наклонения
	1
	Апрельнең 1 нче атнасы


	

	54
	Шарт фигыль/ Условное наклонение
	1
	Апрельнең 1 нче атнасы


	

	55
	Боерык фигыль/ Повелительное наклонение
	1
	Апрельнең 2 нче атнасы


	

	56
	Сыйфат фигыль/ Причастие
	1
	Апрельнең 2 нче атнасы


	

	57
	Исем фигылҗ/ Имя действия
	1
	Апрельнең 3 нче атнасы


	

	58
	Хәл фигыль/ Деепричастие
	1
	Апрельнең 3 нче атнасы


	

	59
	БСҮ. “Тукай каеннары”. / Развитие связной речи.  “Тукай каеннары”.
	1
	
	

	60-61
	Составында тиңдәш кисәкләре, гомумиләштерүче сүз булган гади һәм кушма җөмләләр

/  Простые и сложные предложения, содержащие в своем составе тождественные части, обобщающие слова
	2
	Апрельнең 4 нче атнасы

Апрельнең 4 нче атнасы


	

	62
	Эш кәгазьләре.Васыятьнамә. Ышанычнамә

Деловые бумаги. Завещание. Доверенность
	1
	Майның 1 нче атнасы
	

	63
	БСҮ.Сочинение. Язмышларда сугыш кайтавазы 

Развитие связной речи. Сочинение. “Язмышларда сугыш кайтавазы”
	1
	Майның 2 нче атнасы
	

	64
	Хаталар өстендә эш. Телнең төп синтаксик нормалары. 

Работа над ошибками. Основные синтаксические нормы языка.
	1
	Майның 2 нче атнасы
	

	65
	Фразеологизмнарның сөйләмдә кулланылыш үзенчәлекләре.

Особенности применения фразеологизмов в речи.
	1
	Майның 3 нче атнасы
	

	66
	Икетеллелек шартларында татар теленең лексик һәм фразеологик составы арту. Тест

Повышение лексического и фразеологического состава татарского языка в условиях двуязычия. Тест
	1
	Майның 3 нче атнасы
	

	67
	Хаталар өстендә эш/ Работа над ошибками
	1
	Майның 4 нче атнасы
	

	68
	Татар теленең төп  лексик нормалары. Кабатлау.

Основные лексические нормы татарского языка. Повторение.
	1
	Майның 4 нче атнасы
	


